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WD_BLACK™ D56 GAME DOCK
NVMe™ SSD

ANSCHLIESSEN UND LOSLEGEN

Einfacher geht's nicht: einfach anschlieBen und Uberflissige

Kabel entfernen. Dank optimierter Konnektivitat mit einem einzigen
Thunderbolt™ 3-Kabel kdnnen Sie einen weiteren Bildschirm mit bis zu
5K-Auflésung und 60 Hz sowie alle nétigen Peripheriegerate verbinden,
z. B. Maus, Tastatur, Headset und Ethernet - fir ein immersives Gaming-
Erlebnis. Mit bis zu 87 Watt Durchgangsladung ist Ihr Laptop immer mit
Strom versorgt, sodass Sie keinen Spielmoment verpassen.

KURZERE LADEZEITEN

Leistungsstarker NVMe™-Speicher mit Lese-/Schreibgeschwindigkeiten
von bis zu 3.000 bzw. 2.500 MB/s beschleunigt Ihren Laptop. Dadurch
werden Daten schneller Ubertragen und Ladezeiten verkurzt,

damit Sie sofort ins Spielgeschehen eingreifen konnen.!

MEHR KAPAZITAT, MEHR SPIELE

Mit einer Kapazitat von bis zu 2 TB* konnen Sie bis zu 50 Spiele®
speichern - reichlich Platz fir alte Favoriten und neue Games.

So konnen Sie lhre Sammlung erweitern, statt Spiele auszusortieren.

RGB-BELEUCHTUNG FUR DEN GAMING-PC
Personalisieren Sie Ihre Gaming-Station mit frei wahlbarer RGB-
Beleuchtung, die Uber das WD_BLACK™ Dashboard [nur Windows®])
verwaltet und nach Ihren Wiinschen angepasst werden kann. Dabei
stehen viele verschiedene Farben und 13 LED-Effekte zur Auswahl.

OPTIMIERUNG MIT DEM WD_BLACK™ DASHBOARD

Volle Kontrolle mit dem WD_BLACK™ Dashboard - Gberwachen Sie den
Zustand Ihres Laufwerks und nutzen Sie den Gaming-Modus, um die
maximale Performance aus lhrem System herauszukitzeln.
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WD_BLACK™ D56 GAME DOCK

ANSCHLIESSEN UND LOSLEGEN

Einfacher geht's nicht: einfach anschlieBen und Uberflissige

Kabel entfernen. Dank optimierter Konnektivitat mit einem einzigen
Thunderbolt™ 3-Kabel kdnnen Sie einen weiteren Bildschirm mit bis zu
5K-Auflésung und 60 Hz sowie alle nétigen Peripheriegerate verbinden,
z. B. Maus, Tastatur, Headset und Ethernet - fir ein immersives Gaming-
Erlebnis. Mit bis zu 87 Watt Durchgangsladung ist Ihr Laptop immer mit
Strom versorgt, sodass Sie keinen Spielmoment verpassen.

RGB-BELEUCHTUNG FUR DEN GAMING-PC

Optimieren Sie Ihren Gaming-PC mit voll anpassbarer RGB-Beleuchtung,
die Uber die herunterladbare WD_BLACK™ Dashboard-Software

[nur fir Windows®] gesteuert wird. Zur Wahl stehen 13 verschiedene
LED-Leucheffekte in verschiedenen Farbkombinationen.

OPTIMIERUNG MIT DEM THE WD_BLACK™ DASHBOARD

Das WD_BLACK™ Dashboard zum Herunterladen bietet umfassende
Steuerungsmadglichkeiten. Sie konnen den Laufwerkstatus Uberwachen
und mit dem Gaming-Modus daflr sorgen, dass Sie beim Spielen immer
mit maximaler Leistung unterwegs sind.
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Gigabit Ethernet-Anschluss - Dieser Ethernet- ——————— —— USB Type-A - Diese Anschlisse unterstiitzen SuperSpeed USB

Anschluss unterstitzt 1000BASE-T gemaB
|IEEE-Standard 802.3ab.

mit 10 Gbit/s und bis zu 7,5 Watt maximaler Leistung.

=

d

Stromanschluss - Hier wird das
mitgelieferte 180-Watt-Netzteil
19,5V DC/9,23 A DC) angeschlossen.

87W TO PC

=177 7

DISPLAYPORT

USB 10Gb/s USB 18Gb/s

|
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18Gb/s
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Thunderbolt 3 - Der Anschluss mit der Beschriftung 87W to PC
(87 W an PC] unterstutzt die folgenden Protokolle: Thunderbolt 3,
DisplayPort 1.4 und SuperSpeed USB mit 10 Gbit/s. Mit einem
Thunderbolt 3-Kabel kann ein Hostcomputer dber diesen
Anschluss mit einer Leistung von bis zu 87 Watt versorgt werden.

Thunderbolt 3 - Dieser Anschluss unterstutzt die folgenden
Protokolle: Thunderbolt 3, DisplayPort 1.4 und SuperSpeed USB
mit 10 Gbit/s. Uber diesen Anschluss kann eine Leistung von
bis zu 15 Watt bereitgestellt werden.

Intelligenter Lufter - Fur aktive Kihlung.

USB Type-C™ - Dieser Anschluss unterstitzt SuperSpeed USB
mit 10 Gbit/s und bis zu 15 Watt maximaler Leistung.

DisplayPort™ - Diese DisplayPort-Buchse unterstitzt den DisplayPort-Standardstecker mit 20 Pins und

Spezifikationen fur Version 1.4%.

USB Type-C™ - Dieser Anschluss unterstttzt SuperSpeed USB
mit 10 Gbit/s und bis zu 15 Watt maximaler Leistung.

USB Type-A - Dieser Anschluss unterstutzt SuperSpeed USB
mit 10 Gbit/s und bis zu 7,5 Watt maximaler Leistung. AuBerdem
ist dies ein dedizierter Ladeanschluss, uber den Sie Ihr Gerat
aufladen kdnnen, selbst wenn die Game Dock nicht mit

WD L
BLACK

einem Hostcomputer verbunden ist oder sich der Host im
Stromsparmodus befindet.

Audio IN/OUT - An dieser 3,5-mm-Audiobuchse kénnen
Sie ein Headset mit integriertem Mikrofon anschlieBen.

D50
GAME DQCK
NVMe S§D

Front-LED - Anhand dieser LED kdnnen Sie
den Geratestatus ablesen.

RGB-LED - Die Einstellungen der RGB-LED-Beleuchtung

konnen Uber die WD_BLACK Dashboard-Software
[nur Windows®) verwaltet werden.
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ZUGRIFF AUF DEN ONLINESUPPORT

Besuchen Sie unsere Produktsupport-Website unter support.wdc.com und wéhlen Sie aus folgenden Themen:

e Registrierung - Registrieren Sie Ihr WD Produkt auf register.wdc.com, um die neuesten Updates und Sonderangebote zu erhalten.
e Downloads - Laden Sie Software und Updates fir Ihr WD Produkt auf support.wdc.com/downloads herunter.
e E-Mail Support - Technischen oder anderen Support per E-Mail erhalten Sie auf support.wdc.com/support.

e Garantie- und Austauschservices - Informationen tUber Garantie, Produktersatz [RMA], RMA-Status, Zubehdr und Datenwiederherstellung finden Sie auf
support.wdc.com/warranty.

o Wissensdatenbank - Suchen Sie nach einem Stichwort, Ausdruck oder einer Answer ID auf support.wdc.com/knowledgebase.

LIEFERUMFANG

In der Verkaufsverpackung ist Folgendes enthalten:

e WD_BLACK D50 Game Dock mit NVMe-SSD oder WD_BLACK D50 Game Dock, je nach erworbenem Modell.
e Thunderbolt™ 3-Kabel

e AC-DC-Netzteil

o Kurzanleitung

VERWENDUNGSHINWEISE

WD_BLACK-Produkte sind Prazisionsgerate, die mit Vorsicht zu behandeln sind. Das Gerat kann durch grobe Handhabung, StoBe oder
Vibration beschéadigt werden. Beachten Sie immer die folgenden VarsichtsmaBnahmen:

e | assen Sie das Gerét nicht fallen oder anstoBen.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht als portables Gerét.

¢ Blockieren Sie keinen der LUftungsschlitze im Gehause.

e Verwenden Sie dieses Gerat immer mit dem angegebenen Netzteil.

BETRIEBSSYSTEMKOMPATIBILITAT?
Die WD_BLACK D50 Game Dock und die WD_BLACK Game Dock mit NVMe-SSD sind kompatibel mit Windows 10TM (64 Bit) und mac0S 10.13+.

FRONT-LED

Wenn das Gerat aktiv ist, leuchtet die Front-LED weiB auf. Die LED ist entweder an, aus oder blinkt in einem bestimmten Rhythmus,
um einen bestimmten ,Systemzustand” anzuzeigen. Eine Liste der ,Systemzustande” finden Sie unten.

LED-VERHALTEN LED-FARBE SYSTEMZUSTAND

LED leuchtet nicht Aus Das Gerat ist ausgeschaltet, die Stromversorgung
ist unterbrochen oder es ist kein Thunderbolt 3-Host
verbunden.

LED leuchtet Weil3 Das Gerat ist eingeschaltet und bereit - das Geréat

ununterbrochen - blinkt nicht ist mit einem Thunderbolt 3-Host verbunden.

Schneller ,Atemrhythmus*” WeiB Aktive Datenlbertragung an den internen

Speicher - nur bei WD_BLACK Game Dock mit NVMe-SSD

STROMANSCHLUSS UND NETZTEIL

Im Lieferumfang der WD_BLACK D50 Game Dock und der WD_BLACK D50 Game Dock mit NVMe-SSD befindet sich ein Netzteil, das auf eine
Leistung von 180 Watt (18,5 V DC/9,23 A DC) ausgelegt ist, und ein regionsspezifisches Netzkabel.

HINWEIS: Das mitgelieferte 180-Watt-Netzteil versorgt das Gerat mit Gleichstrom und bietet bis zu 87 Watt Durchgangsleistung flr Computer,
die Uber Thunderbolt 3 geladen werden konnen.
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ANSCHLIESSEN DES GERATS

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats, dass Ihr Computer eingeschaltet und das Betriebssystem vollsténdig geladen und zur Installation von
Hardware und Software bereit ist. Fiihren Sie anschlieBend die folgenden
Schritte aus.

1. Verbinden Sie das mitgelieferte 180-Watt-Netzteil mit der
WD_BLACK D50 Game Dock. T

2. Verbinden Sie die WD_BLACK D50 Game Dock Uber das mitgelieferte
Thunderbolt 3-Kabel mit Ihrem Computer. Verwenden Sie dabei den
Anschluss mit der Beschriftung 87W TO PC (87 W an PC].

3. Als Nachstes konnen Sie Ihre Peripheriegerate anschlieen.

4. Wenn das Gerat an das Stromnetz angeschlossen und mit lhrem
Computer verbunden ist, kdnnen Sie die Softwareeinrichtung beginnen.
Dazu installieren Sie die WD_BLACK Dashboard-Software [nur Windows®].
a. Fir die WD_BLACK D50 Game Dock ohne varinstallierten Speicher

konnen Sie die Software auf der folgenden Website herunterladen:
www.wdblack.com/d50gamedock
b. Fur die WD_BLACK D50 Game Dock mit NVMe-SSD kann
WD_BLACK Dashboard vom Gerét installiert werden.
5. Registrieren Sie Ihre WD_BLACK D50 Game Dock auf register.wdc.com.
6. Die WD_BLACK D50 Game Dock kann jetzt verwendet werden.

= b

10Gb/s

M SSD

USB 16Gb/s USB
DISPLAYPORT

oo

DISPLAYKOMPATIBILITAT

Bei Verwendung der DisplayPort- und Thunderbolt 3-Anschlisse an

der WD_BLACK D50 Game Dock werden Konfiguration mit einem oder
zwei Monitoren unterstutzt. Sollten die Monitore keinen DisplayPort-
oder Thunderbolt 3-Anschluss haben, mUssen Sie aktive Kabel bzw. Stecker verwenden. In der folgenden Tabelle finden Sie die Monitor-
und Auflésungskaonfigurationen, die von der WD_BLACK D50 Game Dock unterstitzt werden.

MONITORKONFIGURATION AUFLOSUNG BILDWIEDERHOLRATE
Einzelner Monitor bis zu 5K 60 Hz
Zwei Monitore je bis zu 4K 60 Hz

WD_BLACK DASHBOARD-SOFTWARE
RGB- FEATURE? -

Modell: WD_BLACK D580 Game Dock WD_BLACK D56 Game- w (¥

Das WD_BLACK Dashboard [nur Windows®] ist eine i
Sammlung von Softwaretools fur die Verwaltung eines Sicherheit: © Inaktiv
Western Digital-Gerats. In diesem Abschnitt wird
die grundlegende RGB-Funktionalitdt der Software \ (-2} e

beschrieben, die speziell fur die WD_BLACK D50 Game Dock Statys GeZTozRsncs Elnstellungen

entwickelt wurde. Rechts sehen Sie eine Abbildung. ~ berault Protale

Software herunterladen: Effekte

www.wdblack.com/d5@gamedock

) statisch =5 Atmen 3¥:  stroboskop

@ Farbenschleife I@ Regenbogen Atmen/Regenbogen
Unter Windows wird die WD_BLACK Dashboard-Software im &~ Komet @ KometmitRegenbogen 47 biitz
Infobereich angezeigt. Durch einen Klick auf das Symbol im
Infobereich 6ffnet sich das Softwaremendu. Sie kdnnen auch ’ Deaktiviert in Regenbogen
auf das Desktop-Symbol doppelklicken, um das gleiche Meni & stemennacht
aufzurufen.

@ Blitz mit Regenbogen SR, Welle NS Leuchtendes Jo-Jo

Bei Verwendung des RGB-Features der WD_BLACK Dashboard-
Software mit einer WD_BLACK D50 Game Dock wird ein EEReEE
Standardprofil ([Default Profile] verwendet. StandardmaBig ist
dieses Profil auf den Lichteffekt ,Regenbogen” eingestellt.
Der Lichteffekt fir das Standardprofil kann geandert werden. Dazu wéahlen Sie einfach eine der verfigbaren Optionen unter ,Effekte” aus. AuBerdem
haben Sie die Moglichkeit, ein neues Profil zu erstellen und mit anderen Lichteffekten zu speichern.

Wenn die WD_BLACK D50 Game Dock von einem Hostcomputer getrennt ist oder sich der Host im Stromsparmodus befindet, ist die RGB-Beleuchtung
deaktiviert.
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KONFORMITATS- UND GARANTIEINFORMATIONEN

INFORMATIONEN ZU FCC KLASSE B

Der Betrieb dieses Geréat unterliegt den folgenden Bedingungen:

e Der Betrieb dieses Gerats darf nicht zu Stérungen fuhren.

e Dieses Gerat darf nicht durch aufgenommene Stérungen beeintréchtigt werden. Dies
schlieBt auch Stérungen ein, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.
Dieses Gerat wurde mit dem Ergebnis getestet, dass die Grenzwerte fur digitale
Geréte der Klasse B nach Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften eingehalten werden.
Diese Grenzwerte sind so bemessen, dass sie in einem Wohngebiet angemessenen
Schutz vor schadlichen Stérungen bieten. Dieses Ger&t erzeugt, nutzt und emittiert
eventuell hochfrequente Energie und kann beinicht anleitungsgemaBer Installation
oder Nutzung den Radio- oder Fernsehempfang storen. Es gibt jedoch keine
Garantie, dass in einer gegebenen Installation keine Storungen auftreten. Ob das
Gerét flr eine Storung des Radio- oder Fernsehempfangs verantwortlich ist, kann
bestimmt werden, indem Sie es aus- und einschalten. Versuchen Sie, diese Stérung
mit einem oder mehreren der folgenden Schritte zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie an einen anderen Ort.
e Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

e SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die einen anderen Stromkreis verwendet
als die des Empfangers.

e Bitten Sie bei Bedarf den Handler oder einen qualifizierten Rundfunk-/
Fernsehtechniker um Hilfe. Anderungen, die nicht ausdriicklich von WD genehmigt
wurden, kdnnen zum Verlust der Betriebszulassung fur das Gerat fuhren.

ERKLARUNG ZU CAN ICES-003(B]/NMB-003(B)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003(B) du Canada.
Dieses Gerét erfullt die Bestimmungen der kanadischen ICES-003 Klasse B.

KONFORMITAT MIT SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Zugelassen fur die USA und Kanada. CAN/CSA C22.2 No. 62638-1-14: Audio/Video,
Information and Communication Technology Equipment Part 1: Safety requirements.
Approuveé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA C22.2 No. 62368 -1-14: SGreté
d'équipment de technologie de l'information.

Dieses Gerat darf nur mit dem kompatiblen UL-gelisteten Steckernetzteil betrieben werden.
Cet appareil n'est destiné qu'a’ des adaptateur compatibles marqués “UL Listed".

CE-KONFORMITAT FUR EUROPA

Hiermit erklart Western Digital die Konformitat dieses Gerats mit den anwendbaren
Richtlinien des Rats der Europé&ischen Union, einschlieBlich der Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU), der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (2014/30/EU),

der Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG) und der Beschrankung der Verwendung von
gefahrlichen Stoffen (2011/65/EU) in der geénderten Fassung durch (2015/863/EU).

Den vollsténdigen Text der EU-Konformitétserkléarung finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: https://www.wdc.com/products/EUDoC.

TATSACHLICHER
MODUS STROMVERBRAUCH/  BEDINGUNGEN
LEISTUNGSGRENZE
Netzwerk- 1,62 W/2 W Nur mit Host-PC verbunden und im
Standby Standby-Modus, kein Ladevorgang
und kein angeschlossener Monitor.
Aus 0,33W/0,5W Kein Host-PC und keine

Peripheriegerate verbunden oder alle
Peripheriegerate verbunden, aber die
USB-A-Anschlisse an der Vorderseite
und die TB3-Anschlisse an der
Ruckseite sind nicht belegt.

KONFORMITAT MIT UMWELTSCHUTZVORSCHRIFTEN [CHINA]
FRPEEVMRNERRSE

AENR
R $ (Pb) | 5R (Hg) | #8 (Cd) | 75§k (Cr (VD) | %iREX% (PBB) £iR %Rk (PBDE)
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GARANTIEINFORMATIONEN

INANSPRUCHNAHME VON SERVICELEISTUNGEN

WD schétzt Sie als Kunden und ist immer bemuht, Innen den bestmaoglichen Service zu
bieten. Sollten Probleme auftreten, geben Sie uns bitte Gelegenheit, sie zu beheben,
bevor Sie das Produkt zurlcksenden. Die meisten technischen Fragen lassen sich Uber
unsere Knowledge Base oder unseren E-Mail-Support unter http://support.wdc.com
beantworten. Wenn Sie einen Garantieanspruch erheben wollen, sollten Sie sich
zunéchst an den Handler wenden, bei dem Sie das Produkt urspringlich erworben
haben. Wenn Sie mit dem Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben, keinen
Kontakt aufnehmen kdnnen, dann besuchen Sie unsere Produktsupport-Website unter
http://support.wdc.com. Hier finden Sie Informationen zum Garantieservice und dazu,
wie Sie eine Waren-Rucksendeberechtigung (RMA] anfordern konnen. Wenn festgestellt
wird, dass das Produkt defekt ist, erhalten Sie eine RMA-Nummer [Berechtigung

zur Warenriicksendung] sowie Anweisungen zur Rucksendung des Produkts. Eine
nicht autorisierte Ricksendung (d. h., eine Rucksendung, fur die keine RMA-Nummer
erteilt wurde] wird auf Kosten des Absenders an diesen zurlckgeschickt. Autorisierte
Rucksendungen sind im Voraus zu bezahlen, zu versichern und in einer zuldssigen
Verpackung an die auf der RMA angegebene Adresse zu richten. Wenn WD oder der
Handler, bei dem Sie das Produkt urspringlich erworben haben, nach Erhalt einer
qualifizierten Garantieforderung feststellt, dass diese Forderung zu Recht besteht,
repariert WD oder ein solcher Handler nach eigenem Ermessen das Produkt, ersetzt
es durch ein gleichartiges oder besseres Produkt oder erstattet die Kosten des
Produkts an Sie. Fur Ausgaben in Verbindung mit einer Forderung aus dieser Garantie
sind Sie verantwortlich. Die Ihnen aus dieser Garantie zukommenden Leistungen
gelten zusatzlich zu anderen Rechten und Abhilfen, die Ihnen laut dem Australian
Competition and Consumer Act oder dem New Zealand Consumer Guarantees Act
zustehen. Der Originalkarton und das zugehdrige Verpackungsmaterial sollten zur
Lagerung und zum Versand eines WD-Produkts aufbewahrt werden. Um festzustellen,
ob Ihre Garantie noch gultig ist, prufen Sie die Garantiedauer fur Ihr Produkt
[Seriennummer erforderlich) auf unserer Website unter http://support.wdc.com.

GARANTIE

WD garantiert, dass das Produkt bei normaler Verwendung und gemaB den unten
angegebenen Bestimmungen frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist und

der Spezifikation von WD entspricht. Die Geltungsdauer der Garantie ist abhdngig
vondem Land, in dem Sie das Produkt erworben haben. Sofern nicht gesetzlich
anderweitig geregelt, gilt die beschrankte Garantie in der Region Nord-, Stid- und
Zentralamerika 5 Jahre, in der Region Europa, Naher Osten und Afrika 5 Jahre und in
der Region Asien/pazifischer Raum 5 Jahre. Die Laufzeit der Garantie beginnt mit dem
Kaufdatum, das auf dem Kaufbeleg angegeben ist. WD bietet unter Umstanden nach
eigenem Ermessen erweiterte Garantieleistungen zum Kauf an. WD Ubernimmt keine
Haftung fur das zurickgesendete Produkt, wenn WD feststellt, dass das Produkt von
WD gestohlen wurde oder dass der angegebene Schaden a) nicht besteht, b) nicht
behoben werden kann, da das Gerat beschadigt wurde, bevor es in den Besitz von

WD gelangt ist oder c) durch Missbrauch, unsachgemaBe Installation, Anderungen
[unter anderem Entfernen oder Zerstéren von Etiketten und Offnen oder Entfernen von
Gehdausen, einschlieBlich des Montagerahmens, es sei denn, das Produkt ist auf der
Liste von einfach zu wartenden Produkten verzeichnet und die spezifische Anderung
liegtinnerhalb des Bereichs der anwendbaren Anweisungen wie unter http://support.
wd.com beschrieben) oder durch einen Unfall oder falsche Handhabung verursacht
wurde, wahrend es sich nichtim Besitz von WD befand. Unter Beachtung der oben
genannten Einschréankungen ist Ihr einziger und ausschlieBlicher Anspruch wahrend
der Dauer der genannten eingeschrankten Garantie und nach Ermessen von WD eine
Reparatur oder ein Umtausch des defekten Produkts durch ein gleichwertiges oder
besseres Produkt. Fir reparierte oder umgetauschte Produkte gilt entweder die
Restlaufzeit der urspringlichen Produktgarantie oder eine Garantiezeit von neunzig
[90) Tagen. Es gilt die langere dieser beiden Fristen.

Die genannte eingeschrénkte Garantie ist die einzige Garantie, die WD bietet, und ist
nur fur Produkte gultig, die als neu verkauft wurden. Die hierdurch gebotenen Abhilfen
treten an die Stelle a] aller anderen Abhilfen und Garantien, gleich ob vertraglich,
stillschweigend oder gesetzlich, unter anderem der Handelsfahigkeit oder Eignung fur
einen bestimmten Zweck und b] Verpflichtungen und Haftung fur jedwede Schaden,
wie: zuféllige oder spezielle, Neben- oder Folgeschaden oder finanzielle Verluste,
entgangene Gewinne oder Ausgaben, Datenverlust, der in Verbindung mit dem

Kauf, der Verwendung oder der Leistung des Produkts steht, auch wenn WD auf die
Maglichkeit solcher Schaden aufmerksam gemacht wurde. In einigen Bundesstaaten
der Vereinigten Staaten sind Ausschluss oder Einschrénkungen der Haftung bei
Neben- oder Folgesch&den nicht zul&ssig. Daher treffen die oben genannten
Einschrankungen in lhrem Fall moglicherweise nicht zu. Die Garantiebestimmungen
rédumen Ihnen gesetzliche Rechte ein. Darlber hinaus haben Sie méglicherweise noch
weitere Rechte, die sich von Bundesstaat zu Bundesstaat unterscheiden.

GARANTIEINFORMATIONEN [AUSTRALIEN/NEUSEELAND]

Kein Teil dieser Garantiebestimmungen andert etwas an lhren Rechten gemaBn
dem Australian Competition and Consumer Act oder dem New Zealand Consumer
Guarantees Act oder schlieBt solche Rechte aus. Diese Garantie benennt den von
WD bevorzugten, fur alle Beteiligten voraussichtlich schnellen und einfachen
Ansatz zur Erflllung von Garantieansprichen.
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In Bezug auf das Produkt werden keine anderen Gew&hrleistungen dbernommen, und
zwar weder ausdricklich noch durch Gesetz impliziert, insbesondere durch die im
Sale of Goods Act enthaltenen. Wenn Sie Ihr Produkt in Neuseeland fur geschéftliche
Zwecke gekauft haben, dann bestétigen Sie und stimmen Sie zu, dass der New
Zealand Consumer Guarantees Act nicht anwendbar ist.

In Australien sind unsere GUter mit Garantien ausgestattet, die gem&B dem

Australian Consumer Law nicht ausgeschlossen werden konnen. Sie sind bei einem
wesentlichen Mangel zu Ersatz oder Wandlung sowie zu Schadenersatz fir jeden
anderen angemessen vorhersehbaren Verlust oder Schaden berechtigt. Sie sind

auch berechtigt, Glter instand setzen oder ersetzen zu lassen, wenn sie nicht von
akzeptabler Qualitat sind und der Mangel nicht ein wesentlicher Mangel ist. Was einen
wesentlichen Mangel darstellt, ist im australischen Verbraucherschutzrecht festgelegt.

INANSPRUCHNAHME VON SERVICELEISTUNGEN
[AUSTRALIEN/NEUSEELAND]

WD schatzt Sie als Kunden und ist immer bemuht, Ihnen den bestmdglichen

Service zu bieten. Sollten Probleme auftreten, geben Sie uns bitte Gelegenheit,

sie zu beheben, bevor Sie das Produkt zuricksenden. Die meisten technischen
Fragen lassen sich Uber unsere Knowledge Base oder unseren E-Mail-Support
unter http://support.wdc.com beantworten.

Wenn Sie einen Garantieanspruch erheben wollen, sollten Sie sich zunachst an

den Handler wenden, bei dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben.

Wenn Sie mit dem Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben, keinen
Kontakt aufnehmen konnen, dann besuchen Sie unsere Produktsupport-Website
unter http://support.wdc.com. Hier finden Sie Informationen zum Garantieservice
und dazu, wie Sie eine Waren-Riucksendeberechtigung [RMA] anfordern kénnen.
Wenn festgestellt wird, dass das Produkt defekt ist, erhalten Sie eine RMA-Nummer
(Berechtigung zur Warenrucksendung) sowie Anweisungen zur Riicksendung des
Produkts. Eine nicht autorisierte Ricksendung (d. h., eine Ricksendung, fur die
keine RMA-Nummer erteilt wurde] wird auf Kosten des Absenders an diesen
zurlickgeschickt. Autorisierte Ricksendungen sind im Voraus zu bezahlen,
zuversichern und in einer zulassigen Verpackung an die auf der RMA angegebene
Adresse zu richten. Wenn WD oder der Handler, bei dem Sie das Produkt urspringlich
erworben haben, nach Erhalt einer qualifizierten Garantieforderung feststellt, dass
diese Forderung zu Recht besteht, repariert WD oder ein solcher Handler nach
eigenem Ermessen das Produkt, ersetzt es durch ein gleichartiges oder besseres
Produkt oder erstattet die Kosten des Produkts an Sie. Fir Ausgaben in Verbindung
mit einer Forderung aus dieser Garantie sind Sie verantwortlich. Die Ihnen aus dieser
Garantie zukommenden Leistungen gelten zusétzlich zu anderen Rechten und
Abhilfen, die Innen laut dem Australian Competition and Consumer Act oder dem
New Zealand Consumer Guarantees Act zustehen. Der Originalkarton und das
zugehdrige Verpackungsmaterial sollten zur Lagerung und zum Versand eines
WD-Produkts aufbewahrt werden. Um festzustellen, ob Ihre Garantie noch gultig ist,
prufen Sie die Garantiedauer fur Ihr Produkt (Seriennummer erforderlich] auf unserer
Website unter http:/support.wdc.com.

GARANTIE

WD garantiert, dass das Produkt bei normaler Verwendung und gemaB den unten
angegebenen Bestimmungen frei von Material- und Verarbeitungsfehlernist und der
Spezifikation von WD entspricht. Die Garantiezeit betragt in Australien und Neuseeland

5 Jahre, falls nicht gesetzlich anders geregelt. Ihre Garantiezeit beginnt mit dem

Datum des Verkaufs, wie es auf der Verkaufsquittung eines autorisierten Distributors
oder autorisierten Handlers erscheint. Ein Nachweis Uber den Verkauf ist fur die
Berechtigung zu dieser Garantie und zur Bestimmung des Anfangsdatums dieser
Garantie erforderlich. Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn das Produkt

einem autorisierten Distributor, einem autorisierten Handler oder einer regionalen
Ricknahmestelle von WD zurtckgegeben wird, von wo aus das Produkt urspriinglich von
WD ausgeliefert wurde. WD bietet unter Umsté&nden nach eigenem Ermessen erweiterte
Garantieleistungen zum Kauf an. WD Ubernimmt keine Haftung fir das zuriickgesendete
Produkt, wenn WD feststellt, dass das Produkt (i] nicht bei einem autorisierten Distributor
oder einem autorisierten Handler erworben, (ii] nicht im Einklang mit Spezifikationen
und Anweisungen von WD benutzt, (iii) nicht zu seinem vorgesehenen Zweck verwendet
oder (iv) von WD gestohlen wurde oder dass der angegebene Schaden a) nicht besteht, b)
nicht behoben werden kann, da das Gerat beschédigt wurde, bevor esin den Besitz von
WD gelangtist, oder c] wéhrend es sich nichtim Besitz von WD befand, verursacht wurde
durch Missbrauch, unsachgemaBe Installation, Anderungen (unter anderem Entfernen
oder Zerstéren von Etiketten und Offnen oder Entfernen von Gehausen, es sei denn,

das Produkt ist auf der Liste von einfach zu wartenden Produkten verzeichnet und die
spezifische Anderung liegt innerhalb der Bereichs der anwendbaren Anweisungen wie
unter http://support.wdc.com beschrieben], einen Unfall oder falsche Handhabung.

DIE PRODUKTE SIND KOMPLEXE UND EMPFINDLICHE GEGENSTANDE, DIE ZUWEILEN
DURCH [A] EXTERNE URSACHEN, UNTER ANDEREM FALSCHE BEHANDLUNG SOWIE
EINWIRKUNG VON HITZE, KALTE, FEUCHTIGKEIT UND STROMAUSFALL ODER (B)

INTERNE FEHLER, AUSFALLEN KONNEN. FEHLER DIESER ART KONNEN ZU VERLUST,
BESCHADIGUNG, LOSCHUNG ODER VERANDERUNG VON DATEN FUHREN. BEACHTEN SIE,
DASS SIE FUR DEN VERLUST, DIE VERFALSCHUNG, DIE LOSCHUNG ODER DIE ANDERUNG
VON DATEN, AUS WELCHEM GRUND AUCH IMMER, VERANTWORTLICH SIND, SOWIE FUR
DEN SCHUTZ DER DATEN VOR VERLUST, VERFALSCHUNG, LOSCHUNG UND ANDERUNG.

SIE ERKLAREN SICH EINVERSTANDEN, ALLE DATEN AUF DEM PRODUKT KONTINUIERLICH

ZU SICHERN UND EINE DATENSICHERUNG ANZULEGEN, EHE SIE ALLGEMEINE KUNDENDIENST-
UND TECHNISCHE UNTERSTUTZUNGSLEISTUNGEN VON WD IN ANSPRUCH NEHMEN.

In Australien begrenzt WD seine Haftung auf den Ersatz eines Produkts oder die Lieferung
eines gleichartigen oder besseren Produkts, soweit dies angemessen und zumutbar ist,
wenn es sich dabei nicht um ein Produkt von einer Art handelt, wie es normalerweise fur
personliche, private und hausliche Verwendung oder Verbrauch gekauft wird.
Flrinstand gesetzte oder umgetauschte Produkte gilt entweder die Restlaufzeit

der urspringlichen Produktgarantie oder eine Garantiezeit von neunzig [90] Tagen
nach Auslieferung eines instand gesetzten oder umgetauschten Produkts. Es gilt die
ldngere dieser beiden Fristen. Diese Garantie ist die einzige Garantie, die WD bietet,
und ist nur fur Produkte gultig, die als neu verkauft werden.

FUSSNOTEN

"Nur NVMe-SSD-Modelle. Basierend auf der Lesegeschwindigkeit und internen Tests. Bei der
Angabe von Ubertragungsraten gilt: ein Megabyte pro Sekunde [MB/s] = eine Million Bytes pro
Sekunde. Die Leistung kann je nach den Komponenten und Konfigurationen der Hardware und
Software variieren.

? Die Kompatibilitat hangt von der jeweiligen Hardwarekonfiguration und dem Betriebssystem ab.

Installieren Sie zur Optimierung von Leistung und Zuverlassigkeit stets das neueste Update.
Die WD_BLACK Dashboard-Software ist nicht mit mac0S kompatibel.

3 DisplayPort 1.4 ist abwartskompatibel mit friiheren Versionen des DisplayPort-Standards.

“Bei der Angabe der Speicherkapazitat gilt: ein Gigabyte (GB] = eine Milliarde Bytes und ein
Terabyte (TB] = eine Billion Bytes. Die insgesamt verfugbare Speicherkapazitdt hangt von der
Betriebsumgebung ab.

°Bei einer durchschnittlichen GréBe von 36 GB pro Spiel. Die tatsachliche Spieleanzahlist abhdngig
von der DateigroBe, Formatierung, anderen Programmen und weiteren Faktoren.
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